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SPAZZOLA IN POLIPROPILENE (PPL) 
Viene usata su tutti i tipi di pavimmento e ha una 
buona resistenza all’usura e all’acqua calda (non 
oltre i 60 gradi). Il PPL non è igroscopico e  perciò 
conserva le sue caratteristiche pur lavorando sul 
bagnato. 

SPAZZOLA IN NYLON  
Viene usata su tutti i tipi di pavimento ed ha 
un’ottima resistenza all’usura e all’acqua calda 
(anche oltre i 60 gradi). Il nylon è igroscopico e così, 
lavorando sul bagnato, con il tempo tende a perdere 
le sue caratteristiche. 

SPAZZOLA IN TYNEX  
Le setole di questa spazzola vengono caricate con 
abrasivi molto aggressivi. Essa viene usata per pulire 
pavimenti molto sporchi. Per evitare danni al 
pavimento si consiglia di lavorare con la pressione 
strettamente necessaria. 

SPAZZOLA IN ACCIAIO  
Le setole sono in filo o in lamelle piatte di acciaio 
oppure miste, cioè con acciaio e fibre sintetiche. La 
spazzola in filo di acciaio viene usata per 
disincrostare pavimenti molto irregolari o con fughe 
larghe; quella in lamelle di acciaio (più rigida) viene 
usata per raschiare le incrostazioni più resistenti. 

SPESSORE DELLE SETOLE  
Le setole di spessore più grosso sono più rigide e 
quindi vanno usate su pavimento liscio o con piccole 
fughe.  
Su pavimento irregolare o con rilievi o fughe 
profonde è consigliabile usare setole più  morbide le 
quali penetrano più facilmente in profondità.  
Va tenuto presente che  quando le setole della 
spazzola sono consumate e quindi troppo corte, 
diventano rigide e non riescono più a penetrare  e 
pulire in profondità anche perché, come per le setole 
troppo grosse, la spazzola tende a saltellare. 

DISCO TRASCINATORE  
Il disco trascinatore è consigliabile per pulire 
superfici lucide.  
Ci sono due tipi di disco trascinatore:  
•   Il disco trascinatore di tipo tradizionale è dotato  
     di una serie di punte ad ancora che permettono  
     di trattenere e trascinare il disco abrasivo durante 
     il lavoro. 
•   Il disco trascinatore del tipo CENTER LOCK, oltre  
     che di punte ad ancora, è dotato di un sistema di  
     bloccaggio centrale a scatto in plastica, il quale    
     permette di centrare perfettamente il disco  
     abrasivo e di tenerlo agganciato senza rischio di  
     distacco. Questo tipo di trascinatore è indicato  
     soprattutto per le macchine con più spazzole,  
     dove il centraggio dei dischi abrasivi risulta  
     difficoltoso. 

POLYPROPYLENE BRUSHES (PPL)  
These are used on all types of floors and offer good 
resistance to wear and to hot water (not more than 
60°C).  PPL is not hygroscopic and preserves its 
characteristics even when wet. 

NYLON BRUSHES  
These are used on all types of floors and offer good 
resistance to wear and to hot water (even more than 
60°C).  Nylon is hygroscopic and consequently tends, 
over a period of time, to lose its characteristics when 
working on wet floors. 

TYNEX BRUSHES  
The bristles on these brushes are impregnated with 
highly aggressive abrasives. These are used to clean 
very dirty floors.  We recommend using only the bare 
pressure necessary to prevent damage to the floor. 

STEEL BRUSHES  
Bristles are made of steel wire or flat blades or are 
mixed steel and synthetic fibres.  The steel wire brush 
is used to remove scale from badly uneven floors or 
floors with wide joints between tiles.  Brushes with 
flat steel bristles (stiffer) are used to clean the 
toughiest scale. 

BRUSH THICKNESS  
Thicker bristles are stiffer and should be used on 
smooth floors or floors with narrow joints between 
tiles.  
We recommend using softer bristles when floors are 
uneven or have deep joints or raised edges. Softer 
bristles penetrate easier into joints. Remember that 
when brush bristles are worn  and become too short 
they become stiffer and are no longer able to 
penetrate in depth.  This is also because, as when 
using bristles that are too big, the brush tends to 
jump and skip. 

PAD HOLDERS  
Pad holders are recommended for cleaning polished 
surfaces.  
There are two types of pad holder:  
•   Traditional pad holders with sets of anchor stubs 
     that retain and drive the abrasive disk during     
     operation. 
•   CENTER LOCK pad holders which, in addition to  
     anchor stubs, also have a plastic snap-in center  
     lock system.  This permits perfect centering of the 
     abrasive disk and ensures it is kept anchored  
     without detaching.  This type of pad holder is  
     best for machines with several brushes where it is 
     difficult to center the abrasive disks. 

BROSSE EN POLYPROPYLENE (PPL) 
Elle est utilisée sur tous les types de sols et résiste 
bien à l’usure et à l’eau chaude (non supérieure à 
60°). Le PPL n’est pas hygroscopique: il garde donc 
ses propriétés même s’il travaille sur le mouillé. 

BROSSE EN NYLON  
Elle est utilisée sur tous les types de sols et résiste 
très bien à l’usure et à l’eau chaude (non supérieure 
à 60°). Le nylon est hygroscopique: avec le temps, il 
tend donc à perdre ses propriétés lorsqu’il travaille 
sur le mouillé. 

BROSSE EN TYNEX  
Les poils de cette brosse sont chargés d’abrasifs très 
agressifs. Elle est donc utilisée pour nettoyer les sols 
particulièrement sales. Pour ne pas endommager le 
sol, on conseille de travailler en utilisant la pression 
strictement nécessaire. 

BROSSE EN ACIER  
Les poils sont en fil ou en lames plates d’acier ou 
bien mixtes, c’est-à-dire en acier et fibres 
synthétiques. La brosse en fil d’acier est utilisée pour 
désincruster les sols très irréguliers ou avec de larges 
joints; la brosse en lames d’acier, plus rigide, est 
utilisée pour gratter les incrustations les plus 
tenaces. 

EPAISSEUR DES POILS  
Les poils plus épais sont plus rigides et doivent donc 
être utilisés sur un sol lisse ou avec de petits joints. 
Sur un sol irrégulier ou présentant des reliefs ou des 
joints profonds, il est conseillé d’utiliser des poils 
moins durs qui pénètrent plus aisément en 
profondeur. On doit tenir compte  que lorsque les 
poils de la brosse sont usés et, par conséquent, trop 
courts, ils deviennent rigides et ne réussissent plus à 
pénétrer et à nettoyer en profondeur car, entre-
autres, tout comme pour  les poils trop gros, la 
brosse tend à sautiller. 

DISQUE ENTRAINEUR  
Le disque entraîneur est conseillé pour nettoyer les 
surfaces brillantes.  
Il y a deux types de disque entraîneur:  
•   Le disque entraîneur traditionnel est pourvu d’un 
     jeu de pointes en ancre qui permettent de retenir 
     et d’entraîner le disque abrasif pendant le travail.
•   Le disque entraîneur du type CENTER LOCK est  
     pourvu non seulement de pointes en ancre, mais 
     aussi d’un système de blocage central à  
     déclenchement en plastique, qui permet de  
     centrer parfaitement le disque abrasif et de le  
     tenir accroché sans risque de détachement. Ce  
     type d’entraîneur est particulièrement indiqué  
     pour les machines ayant plusieurs brosses, où le  
     centrage des disques abrasifs est difficile. 

POLYPROPYLEN-BÜRSTEN (PPL)  
Diese Bürsten finden Verwendung auf allen 
Bodenarten. Sie verfügen über eine gute Verschleiß- 
und Heißwasserbeständigkeit (nicht über 60°C). PPL 
ist wasserabweisend und behält daher auch im 
Naßbetrieb seine Eigenschaften bei. 

NYLONBÜRSTEN  
Diese Bürsten finden Verwendung auf allen 
Bodenarten. Sie verfügen über eine sehr gute 
Verschleiß- und Heißwasserbeständigkeit (nicht über 
60°C). Nylon ist wasseranziehend und verliert daher 
im Naßbetrieb nach und nach seine Eigenschaften. 

TYNEX-BÜRSTEN  
Die Bürsten dieser Bürsten werden mit sehr 
aggressiven Schleifmitteln versehen. Diese Bürsten 
werden für die Reinigung stark verschmutzter Böden 
verwendet. Um Schäden am Boden zu vermeiden, 
sollte nur mit dem wirklich nötigen Druck gearbeitet 
werden. 

STAHLBÜRSTEN  
Die Borsten bestehen aus Stahldraht oder flachen 
Stahllamellen oder sind gemischt aus Stahl und 
Synthetikfasern. Die Stahldrahtbürste wird zum 
Abkratzen sehr unregelmäßiger Böden oder mit 
breiten Rillen verwendet. Die Stahllamellenbürste 
(größere Bürstensteife) wird zum Abschaben 
hartnäckigster Verkrustungen verwendet. 

BORSTENDICKE  
Dickere Borsten sind steifer und werden daher   auf 
glatten Böden mit kleinen Rillen verwendet. Auf 
unregelmäßigen Böden mit Unebenheiten oder 
tiefen Rillen sollten weichere Borsten verwendet 
werden, die leichter in die Tiefe  dringen können.  
Es ist zu berücksichtigen, daß die Borsten, wenn sie 
abgenutzt und daher zu kurz geworden sind, steif 
werden, nicht mehr in den Boden eindringen und 
nicht mehr gründlich reinigen. Dies kommt auch 
daher, daß die Bürste anfängt zu hüpfen,  wie die 
Bürsten mit zu dicken Borsten. 

TREIBTELLER  
Der Treibteller empfiehlt sich für die Reinigung von 
Glanzflächen.  
Zwei Arten von Treibtellern sind erhältlich:  
•   Der herkömmliche Treibteller verfügt über eine 
     Reihe von Befestigungspunkten (selbstklebend),   
     mit denen die Schleifscheibe während der  Arbeit  
     gehalten und mitgenommen wird. 
•   Der Treibteller vom Typ CENTER LOCK verfügt  
     neben den Befestigungspunkten (Selbstklebend)  
     über ein zentrales Einrastsystem aus Kunststoff,  
     durch das die Schleifscheibe perfekt zentriert   
     werden kann und angehängt bleibt, ohne sich  
     ablösen zu können. Diese Befestigungsart eignet  
     sich vor allem für Geräte mit mehreren Bürsten,  
     wo sich die Zentrierung der Schleifbürsten  
     besonders schwierig gestaltet. 

CEPILLO DE POLIPROPILENO (PPL) Se 
emplea en todos los tipos de pavimento y tiene 
buena resistencia al desgaste y al agua caliente (no 
más de 60°C). El cepillo de polipropileno no es 
higroscopíco y por consiguiente guarda sus 
características aun trabajando sobre mojado. 

CEPILLO DE NYLON  
Se emplea en todos los tipos de pavimento y tiene 
excelente resistencia al desgaste y al agua caliente 
(también más de 60°C). El nylon es higroscopíco y 
por consiguiente, trabajando sobre mojado con el 
tiempo va perdiendo sus caracteristicas. 

CEPILLO DE TYNEX  
Las cerdas de ese cepillo están recubiertas con 
abrasivos muy agresivos. El mismo se emplea para 
limpiar pavimentos muy sucios. Para evitar daños al 
pavimento se aconseja de trabajar con la presión 
estrictamente necesaria. 

CEPILLO DE ACERO  
Las cerdas son de alambre o de láminas planas de 
acero o bien mixtas, es decir, de acero y de fibras 
sintéticas. El cepillo de alambre de acero se emplea 
para descostrar pavimentos muy irregulares o de 
intervalos anchos; aquél de láminas de acero (más 
rígido) se emplea para rascar las incrustaciones más 
resistentes. 

ESPESOR DE LAS CERDAS  
Las cerdas de mayor espesor son más rígidas y  por 
consiguiente  hay que emplearlas sobre paviemntos 
lisos o de intervalos estrechos. Sobre pavimentos 
irregulares o con relieves o de intervalos hondos es 
aconsejable emplear cerdas más suaves que penetran 
más fácilmente en profundidad. Hay que tener en 
cuenta que cuando las cerdas del cepillo están 
desgastadas por consiguente están demosiado cortas, 
se vullven rígidas y ya no logran penetrar y limpiar 
en profundidad también porque, como para las 
cerdas demasiado gruesas, el cepillo tiende a saltar. 

DISCO DE ARRASTRE  
El disco de arrastre es aconsejable para limpiar 
superficies brillantes.  
Hay dos tipos de discos de arrastre:  
•   El disco de arrastre de tipo tradicional está  
     provisto de una serie de puntas de ancla que  
     permiten retener y arrastrar el disco abrasivo  
     durante el trabajo. 
•   El disco de arrastre del tipo CENTER LOCK, además 
     de puntas de ancla, está provisto de un sistema  
     de bloqueo central de resorte de plástico, que  
     permite centrar perfectamente  el disco abrasivo 
     y mantenerlo enganchado  sin riesgo de que se  
     desprenda. Ese tipo de disco de arrastre es  
     adecuado especialmente para las máquinas de  
     varios cepillos, donde el centraje de los discos  
     abrasivos es difícil. 
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